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GLOBUS

1

Globus is a light,
contemporary chair design.

The generously curved
backrest comfortably hugs
the back.

Globus es una silla ligera y
contemporanea.

El generoso respaldo tiene
una curva muy pronunciada
que envuelve y recoge la
espalda.

Globus tiene una comodi-
dad sorprendente.
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The shape of the back,
which evokes the shape of
a balloon, is what gives the
chair its personality.

Hence the name Globus.

La personalidad de la silla
viene dada por la forma del
respaldo, que reproduce la
silueta de uno de los obje-
tos mas ligeros que existe:
un globo.

De ahi el nombre Globus.
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The frame for indoor chairs
is made of steel tube and
the frame for outdoor chairs
is made of stainless steel.

The metal frame supports
the backrest, making the
chair extremely robust.

La estructura es de tubo de
acero para las sillas de inte-
rior, y de acero inoxidable
para las de exterior.

La estructura metélica es la
que sujeta el respaldo, con-
virtiendo la silla Globus en

extremadamente resistente.
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The backrest has a hole in
the centre making the chair
lighter and easy to carry.

El respaldo cuenta con un
hueco central que hace la
silla mas ligera y sirve de
asa para trasportarla.
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The plywood version of the
Globus chair is for indoor
use.

The wood comes from
sustainably managed
forests.

La version de la silla en
madera es para uso en
interiores.

La madera moldeada pro-
viene de bosques europeos
de gestion sostenible.
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The polypropylene version
of the Globus chair with the
stainless steel frame is for
outdoor use.

The colours of the
polypropylene collection
have been selected to
blend harmoniously.

La version de polipropile-
no y acero inoxidable sirve
para exterior.

Los colores del polipropile-
no han sido elegidos para
poder ser combinados
entre si.
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The front part of the seat
is curved downwards

for comfort and good
circulation.

The seat of the Globus
chair can be upholstered
with any fabric from the
STUA collection.

El asiento tiene el borde
frontal curvado hacia abajo
para facilitar la circulacion.

Existe la opcion de tapizar
el asiento con la coleccion
de telas de STUA.
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Globus is certified to be
used in environments with
heavy public use.

As many as 6 units of
the Globus chair can be
stacked on the floor.

STUA offers a trolley on
which up to 20 units can be
stacked.

Globus posee el certificado
de validez en instalaciones
COoN uso publico severo.

La silla se puede apilar
hasta 6 unidades. Y con

Su carro de transporte se
puede llegar a 20 unidades.
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FRAME
ESTRUCTURA

White lacquered steel
Acero lacado blanco

Black lacquered steel
Acero lacado negro

Shiny chromed steel
Acero cromado brillo

Matt chromed steel
Acero cromado mate

Matt stainless steel, for outdoor
Acero inoxidable mate, exterior

PLYWOOD SEAT & BACK
ASIENTO DE MADERA

Fresno

Roble

Walnut
Nogal

White lacquered ash
Fresno lacado blanco

Black lacquered ash
Fresno lacado negro

POLYPROPYLENE SEAT & BACK

ASIENTO DE POLIPROPILENO

Blanco
White

Orange
Naranja

Stone
Piedra

Pink
Rosa

Turquoise
Turquesa

Black
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Red

Visén
Green
Verde

Brown
Marrén

UPHOLSTERIES FOR SEAT
TAPIZADOS PARA ASIENTO

See page 190
Ver pagina 190

Weights / Pesos (kg)

81,5cm 327

50cm 1934”

Chromed or coated

45¢cm 1734

53 cm 2034

Stainless steel

Cromada o pintada Acero inox.
Polypropylene / Polipropileno 4.1 3,7
Polypropylene & upholstered / Polipropileno y tapizada 4,6 4,2
Wood / Madera 4,3 3,9
Wood & upholstered / Madera y tapizada 4,7 4,3



